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Комитет по экономическим, социальным 
и культурным правам
		Перечень вопросов, связанных с рассмотрением объединенных  первоначального и второго периодических докладов Таиланда[footnoteRef:1] [1: 	 	Принят предсессионной рабочей группой на ее пятьдесят четвертой сессии (1−5 декабря 2014 года).] 

	I. 	Общая информация
1.	 Просьба привести примеры случаев, когда на Пакт делались ссылки в судах и/или когда он применялся национальными судами.
2. 	Просьба представить информацию о существующих механизмах, которые обеспечивают, чтобы обязательства, принятые на себя государством-участником в соответствии с Пактом, полностью учитывались при ведении переговоров и осуществлении торговых соглашений и проектов в области развития, в том числе крупномасштабных инфраструктурных проектов, для гарантирования того, чтобы экономические, социальные и культурные права, особенно находящихся в наиболее неблагоприятном положении и социально незащищенных групп, не ущемлялись. 
3. 	Просьба представить информацию о мерах, принятых в целях повышения эффективности Национальной комиссии по правам человека Таиланда, включая прогресс в выполнении рекомендаций, вынесенных в 2008 году Подкомитетом по аккредитации Международного координационного комитета национальных учреждений, занимающихся поощрением и защитой прав человека.
	II. 	Вопросы, касающиеся общих положений Пакта (статьи 1−5)
		Статья 1
Право на землю и природные ресурсы
4.	 Просьба указать пути и средства, с помощью которых государство-участник признает и защищает права коренных народов на владение землями и территориями, которые они традиционно занимают или используют. Просьба также указать, проводятся ли с общинами коренного населения и местных жителей надлежащие консультации и принимаются ли меры для получения их предварительного осознанного согласия при принятии любых решений, затрагивающих их права и интересы, в соответствии с Пактом и привести примеры.
		Статья 2, пункт 1
Максимальные имеющиеся ресурсы
5.	 Просьба представить информацию об эффективных мерах, которые были приняты государством-участником для борьбы с коррупцией в контексте максимизации ресурсов, доступных для продвижения и осуществления экономических, социальных и культурных прав. Просьба также представить информацию о защите, предоставляемой лицам, которые сообщают о случаях коррупции.
		Статья 2, пункт 2
Недискриминация
6. 	Просьба указать, планирует ли государство-участник принять всеобъемлющее законодательство по борьбе с дискриминацией, включающее все основания, указанные в пункте 2 статьи 2 Пакта.
7. 	Просьба представить обновленную информацию о численности мигрантов, беженцев, лиц, ищущих убежища, и лиц без гражданства в государстве-участнике в разбивке по полу и этнической принадлежности. Просьба также пояснить, каким образом государство-участник оценивает и контролирует прогресс в реализации положений Пакта в отношении лиц, принадлежащих к этим группам.
8.	 Просьба представить информацию о мерах, принятых для предотвращения безгражданства, в том числе путем всеобщей регистрации новорожденных, и об их влиянии. Просьба также представить статистическую информацию о степени регистрации рождений в государстве-участнике в разбивке по этническим группам.
		Статья 3
Равные права мужчин и женщин
9. 	Просьба представить обновленную информацию о влиянии и результатах Плана развития женщин в деле поощрения и защиты пользования женщинами экономическими, социальными и культурными правами (E/C.12/THA/1-2, пункт. 14), в том числе о любом прогрессе в расширении представленности женщин на руководящих должностях в государственном и частном секторах и ликвидации традиционных стереотипов в отношении роли женщин и мужчин в семье и обществе.
	III. 	Вопросы, касающиеся конкретных положений Пакта (статьи 6−15)
		Статья 6
Право на труд
10. 	Просьба представить обновленную информацию об уровне безработицы в государстве-участнике в разбивке по этнической принадлежности, полу, возрасту, наличию инвалидности и принадлежности к городскому/сельскому населению.
		Статья 7
Право на справедливые и благоприятные условия труда
11. 	Просьба представить информацию о мерах, принятых для борьбы с насилием и эксплуатацией в отношении трудящихся-мигрантов, особенно не имеющих урегулированного статуса. Просьба также указать меры, принятые для обеспечения того, чтобы все трудящиеся-мигранты пользовались де-факто свободой передвижения, доступом к социальным услугам и образованию, а также доступом к личным документам.
12. 	Просьба разъяснить меры, принятые для ликвидации практики, равнозначной принудительному труду, особенно в рыбной промышленности, и представить информацию о количестве возбужденных дел и количестве и виде санкций, наложенных на работодателей.
		Статья 8
Права профсоюзов
13.	 Просьба разъяснить, каким образом право создавать профсоюз и вступать в него гарантировано в законодательстве и на практике для неграждан, преподавательского состава частных и государственных университетов и работников квазиправительственных "государственных учреждений".
		Статья 9
Право на социальное обеспечение
14. 	Просьба указать любые проблемы, связанные с обеспечением на практике всеобщего охвата социальным обеспечением. Просьба также пояснить, какие типы систем или программ социального обеспечения применимы к работникам в сфере неформальной экономики, и представить обновленную информацию о мерах, принятых для обеспечения им доступа к основным услугам и социальному обеспечению.
		Статья 10
Охрана семьи, материнства и детства
15. 	Просьба представить информацию о мерах, принятых для обеспечения соблюдения законодательства о защите детей от сексуальной и экономической эксплуатации и недопущения их использования на опасных или тяжелых работах.
16. 	Просьба представить информацию о количестве случаев торговли людьми, которые были расследованы, а виновные в которых были преданы суду, в том числе о количестве обвинительных приговоров и о конкретно примененных санкциях, а также о количестве жертв торговли людьми, которым были предоставлены защита, компенсация и другие виды помощи.
		Статья 11
Право на достаточный жизненный уровень
17. 	Просьба представить обновленную информацию о национальной черте бедности и количестве людей, живущих ниже нее, в разбивке по этнической принадлежности, полу, возрасту и принадлежности к городскому/сельскому населению. Просьба также пояснить, планирует ли государство-участник принять национальный план или стратегию по борьбе с нищетой в соответствии с подходом, основанным на правах человека.
18. 	Просьба представить информацию о количестве бездомных, лиц, проживающих в неадекватных жилищных условиях или не имеющих доступа к базовой инфраструктуре и услугам, а также о количестве лиц, проживающих в перенаселенных или технически небезопасных жилищах. Просьба также пояснить, какие меры принимаются для обеспечения того, чтобы реализация распоряжений Национального совета мира и порядка в отношении управления лесами не приводила к принудительному выселению.
		Статья 12
Право на физическое и психическое здоровье
19. 	Просьба представить обновленную информацию о мерах, принятых в целях улучшения наличия, доступности и качества медицинских услуг, особенно в сельских и отдаленных районах. Просьба также указать нерешенные проблемы в обеспечении всеобщего охвата медицинской помощью на практике.
20. 	Просьба представить информацию о том, как стандарты на допустимые уровни опасных химических веществ в продуктах питания, воде и окружающей среде применяются на практике. В связи с этим просьба представить информацию о карательных действиях, которые были предприняты за нарушения таких норм, а также о принятых коррективных мерах, в том числе о предоставлении компенсации жертвам.
21. 	Просьба представить обновленную информацию о мерах, принятых для улучшения доступа к услугам и программам в области сексуального и репродуктивного здоровья, а также о количестве абортов в государстве-участнике за отчетный период.
		Статьи 13 и 14
Право на образование
22. 	Просьба представить информацию о количестве поступающих в школы, а также
о показателях отсева на различных уровнях образования с разбивкой по полу, этническому происхождению, наличию инвалидности и проживанию в городских/сельских районах. Какие меры принимаются для повышения показателей приема в школы и уменьшения отсева?
23.	Просьба представить обновленную информацию о мерах, принимаемых для обеспечения права на образование в южных приграничных провинциях в свете продолжающихся нападений на учителей и школы.
		Статья 15
Культурные права
24. 	Просьба представить информацию о воздействии мер, принятых для борьбы с риском исчезновения некоторых языков этнических групп в государстве-участнике.
25. 	Просьба разъяснить меры, принимаемые для обеспечения того, чтобы положения об оскорблении величества не использовались для ограничения права каждого человека на участие в культурной жизни, иметь необходимую свободу для творческой деятельности и пользоваться Интернетом.
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